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Was ich das Johr verboosget ha,
bem Dittle und bim Aesse!

Doch gill, jetzt sinnisch niimme dra.
Mier wend das Ziig vergisse!

Du weisch ja wohl we d'Meitschi sind!
Au hie und do chli libig.

Doch mingisch sinds au bravi Chind,
kei Bueb isch gwiif} so gibig.

O Christchind, chum nomol verby,
wenn'd fertig bisch dehinde.

Du wirsch de eusers Meitteli
wahrhaftig briver finde.

Gang by der Chiilti jo ned z'wyt!
und tue die au chly schone.

Oh, chum doch iiber d"Wienechtzyt
is Hirzli mier cho wohne.

Us Zybori’s ,Wir wiinschen Euch an.*

Im Traum bim Vatter.

Mir ist, du cheumist usem Grab
Und dure goldgilb Weizen ab,
Du giibist mir no einist d Hand
Und frogist noch mim Acherland :

Mocht wiissen, ob im Fild du siiist,
Ob d Chorn und gilbe Weize miiist,
Macht wiissen, 6b dis Gliick du findst,
Ob d useleist und Garbe bindst.

* *

Du fiierst mi iiber d goldig Schwand
Und zeigst mir wiit dis Vatterland :

Gsehst Bach und Birg und Wald und Fiild ?

So grofl gohd d Sonne iiber d Wiilt!

Wis glinztam Wig! Wis blitzt im Gstiid !

En iede Huch ist Gloggegliit
Und d Wort wi us der Ebigkeit,

Wenns Chornfild ruschet iiber d Weid.

Josel Wiiesl, Us: Acherland (E Psalm).
Verlag Eugen Haag, Luzidrn 1928,

Du muescht glaube, wachse, wirde.

Du muesch glaube, wachse, wiirde, . .

Kei Strumwind hed der Mon vertreid ;

Soviel Pfliieg giind iiber d Arde,
Und d Sonnen ischt no nie verheit !

Stohsch du
furditlos zum ebig Riichte?

Stohsch du furchtlos zum ebig Riichte,
I Sonnetage, dunkle Nichte?

So bisch verwiirzet mit der Arde,
So bisch im Wirde !

So treischt wie Brugge und wie Achse,
So bisch du mit der Wiilt verwachse,
Mit iedem Chiim i Chiirn und Chnolle.
So trinksch du Liecht mit alle Scholle.

Heilegi Arde, Vatterland.

Und zmitts im Chriilizwig bliibsch du
Was frogsch alte Ziite no? [stoh:
Der Vatter chund und zeigt dir d

Heilegi Arde, Vatterland! [Hand:

D Schwyz im Waltchrieg.

Wiitus ob der Niibelwand
Blitzt e Striife goldigs Land,
Blitzt es Land, wis Gliick im Leid,
Win e Striifen Ebigkeit!
Josel Wiiest.
Us: Vermidchtnis (Valerl. Mundartgedichte).
Verlag J. Stocker, Luzern 1938,
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